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Tubo luminoso led
® Introducciéon

Enhorabuena por la compra de su

nuevo producto. Ha elegido un

producto de alta calidad. Lea
completa y detenidamente este manual de
instrucciones. Este manual forma parte de
este producto y contiene informacién
esencial relativa a la puesta en
funcionamiento y manejo. Observe en todo
momento fodas las indicaciones de
seguridad. En caso de que tenga preguntas
o dudas relacionadas con el manejo del
producto, péngase en contacto con su
distribuidor o el centro de servicio de
atencién al cliente. Conserve este manual en
un lugar seguro y, en caso de que entregue
el producto a terceros, asegurese de incluir

también el presente manual de instrucciones.

@ Explicaciéon de los simbolos

iLea el manual de
instrucciones!

Fecha de publicacién de las
instrucciones de uso
(mes/afio)

Fecha de fabricacién
(mes/afio).

Tensién de corriente alterna.

iPeligro de muerte y de
accidentes para bebés y
nifos!

iObserve las indicaciones de
advertencia y de seguridad!

iAdvertencia! iPeligro de
descarga eléctrical

iPeligro de
sobre-calentamiento!

IP44

Packagieg
FSC* 164450

“o

Producto no apto para la
iluminacién de habitaciones.

Los aparatos eléctricos
marcados con este simbolo
corresponden a la clase de
proteccion Il

El simbolo ,GS” significa
seguridad comprobada. Los
productos marcados con este
simbolo cumplen los
requisitos de la ley alemana
sobre seguridad de
productos (ProdSG).
Protegido frente a cuerpos
extrafios sélidos con un
digmetro de = 1,0 mm, a
prueba de salpicaduras.

Temperatura del color
(color de la luz)

Con funcién de
temporizador.

Funcionamiento conectado a
la corriente eléctrica.

Longitud total (sin conector)

Elimine el embalaje y el
producto de manera
respetuosa con el medioam-
biente.

Embalaje de madera
controlada con la etiqueta
FSC Mixto.

Mediante el marcado CE, el
fabricante certifica que este
producto eléctrico cumple las
directivas europeas vigentes.

Los LEDs no se pueden
sustituir

El controlador de tensién
independiente puede ser
sustituido por personal
cualificado.



® Uso previsto

Este producto es apto para la decoracién
luminosa en interiores y exteriores. Este
producto estd destinado exclusivamente al
uso en viviendas particulares y no es apto
para fines comerciales. No estd permitido
ningun uso distinto al descrito ni efectuar
ninguna modificacién del producto, ya que
puede provocar dafios materiales o incluso
personales. El fabricante o el distribuidor no
asumen ninguna responsabilidad por los
dafios causados por un uso inadecuado o
incorrecto. Este producto contiene una fuente
de luz de la clase de eficiencia energética F.

® Volumen de suministro

1x Cordén de luces LED
20x Clips de fijacién

20x Bridas para cable

20x Tornillos

1x Manual de instrucciones

® Descripcion de componentes

Cordén de luces LED
Cable de alimentacién
Botén

Tornillo

Brida para cable

Clip de fijacién

N [ [ [2] [] (o] [=]

Carrete

® Datos técnicos

NUmero de
modelo:

1105W / 1105K

Tensién de
funcionamiento:

220-240 V ~ 50/60 Hz

Consumo de
potencia:
Fuente de luz:

22,5W

LEDs (no reemplazable)

Temperatura

e -15 °C hasta +25 °C
ambiente:

Clase de protecci- I
én:

T!Po de protec P44
cion:

Longitud total (sin
incl. clavija):
Temperatura del
color (color de la
luz):

11,5m

2.700 K

luz blanca célida
(modelo: 1105-W)
10.000 K

luz blanca fria
(modelo: 1105K)

o Indicaciones de sequridad

\ﬁ% iPELIGRO DE MUERTE Y DE
ACCIDENTES PARA BEBES Y

NINOS! Nunca deje a los nifios solos con el

material de embalaje. Existe riesgo de

asfixia provocado por el material de
embalaje. A menudo, los nifios subestiman
los peligros. Mantenga a los nifios en todo
momento alejados del producto.

B Este producto puede ser utilizado por nifios
a partir de 8 afios, asi como por personas
con discapacidad fisica, sensorial o mental
o sin experiencia ni conocimientos, siempre
que sean vigilados o hayan sido instruidos
en el uso seguro de este producto, y
entiendan los peligros que puedan surgir
con su uso. Los nifios no deben jugar con
el producto. La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

B Mantenga a los nifios menores de 8 afios
alejados del cable de conexion.

B No deje el producto desatendido mientras
esté encendido.

H Durante el montaje, mantenga a los nifios

Indicaciones de
seguridad

A iADVERTENCIA!

ES 7



alejados del area de trabajo. El volumen
de suministro incluye diversos tornillos, asi
como otras piezas pequefias. Estos pueden
ser pofencialmente mortales si se ingieren o
inhalan.

iEVITE EL PELIGRO DE MUERTE

POR DESCARGA ELECTRICA!

Una instalacion eléctrica defectuosa

o una fensién de red excesivamente elevada

pueden producir descargas eléctricas.

m Compruebe siempre que el producto no
esté dafiado antes de enchufarlo a la red
eléctrica. Nunca utilice el producto si
observa algin dafio.

B Profeja el cable de alimentacion de los
bordes afilados, los esfuerzos mecénicos y
las superficies calientes.

m Al enchufar o desenchufar la clavija de
enchufe, téquela sélo por la zona que esta
aislada.

B No utilice el cable de alimentacién a modo
de asa.

m Conecte el producto Gnicamente a tomas
de corriente de facil acceso para poder
desconectarlo rapidamente en caso de
averia.

® Desenchufe siempre la clavija de enchufe
de la toma de corriente antes de montar,
desmontar o limpiar el producto.

H Desenchufe el producto de la corriente
eléctrica si no tiene previsto utilizarlo
durante un largo periodo de tiempo (por
ejemplo, durante las vacaciones) o si tiene
previsto trasladarlo a ofro lugar.

B Antes de utilizar la lémpara, asegirese de
que la tensién de red disponible se
corresponde con la tensién de
funcionamiento del producto (ver los “Datos
técnicos”).

B Nunca manipule o modifique el foco.

® No sumerja nunca el producto en agua o
en otros liquidos.

B Mantenga el producto alejado del fuego y
de superficies calientes.

B No abra nunca ningin equipo eléctrico,
deje la reparacién en manos de

8 ES

especialistas. Para ello, dirfjase a un taller
especializado. Quedan excluidas las
reclamaciones de responsabilidad y de
garantia en caso de reparaciones
efectuadas por el cliente, de conexiones
inadecuadas o de manejo inapropiado.

B Los LEDs no se pueden sustituir. Cuando la
fuente de luz alcance el final de su vida
otil, deberda sustituirse todo el producto.

® No abra ni corte el cordén de luces LED [1].

H No fije el cordén mediante grapas o clavos
afilados.

 E| controlador de este producto sélo puede
ser sustituido por el fabricante o por un
técnico de servicio designado por él o por
una persona con cudlificacién similar.

B El cable de alimentacién de este producto
no puede ser reemplazado; si el cable de
alimentacién estd dafiado, debe
desecharse el producto completo.

B No toque nunca la clavija de enchufe ni el
cordén de luces LED [1] (véase la Fig. A)
con las manos mojadas.

H Desenrolle completamente el cable antes
de utilizarlo.

B Este producto no incluye ninguna pieza
que permita el mantenimiento o reparacién
por parte del consumidor.

iPELIGRO DE

SOBRECALENTAMIENTO!

Los LED de este producto no sélo
emiten luz, sino que fambién desprenden
calor.

No ponga en funcionamiento el

producto dentro de su embalaje

o en estado enrollado.

B Asegurese de que el producto se monte de
manera que permita una suficiente
circulacién del calor.

B No cubra el producto con mantas,
almohadas o materiales aislantes del calor
similares.

 Utilice el producto Gnicamente con los
componentes descritos en este manual de
instrucciones.




B Mantenga el producto lejos de estanques y
ofros depésitos de agua. Instale el producto
a una distancia minima de 2 m de depésitos
de agua. Evite los lugares que puedan
inundarse después de una lluvia infensa.

 Si se utiliza en el exterior, conecte la clavija
de enchufe a una toma de corriente IPX4
para garantizar la proteccién en caso de
salpicaduras.

B Asegurese de que el producto no discurra
por zonas en las que se utilicen
cortacéspedes, recortadoras, cizallas
o herramientas de corte similares.

H No tire del cordén de luces LED [1].

 Si tiene alguna duda sobre el producto
o no estd seguro, pida consejo a un
electricista.

B No utilice el cordén de luces LED si esta
cubierto o embutido en una superficie.

iPELIGRO DE TROPIEZO!
A Asegurese de tender el cable de
alimentacién [2] y el cordén de
luces LED [ 1] de tal manera que nadie deba
pisar el cable o pueda tropezar con ellos.

A

B Asegurese de que el producto se instala
Unicamente por personas competentes.

B El producto puede fijarse en todas las
superficies normalmente inflamables con el
material de fijacién incluido en el
suministro.

Indicaciones de
seguridad para el
montaje

iPELIGRO DE DESCARGA

ELECTRICA! Antes de montar el

producto, decida dénde lo
montard.

B Antes del montaje, compruebe que la
superficie es adecuada para el material de
fijacion y el peso del producto. Si tiene
alguna duda o no esta seguro, pida
consejo a un electricista.

B No utilice objetos afilados y/o puntiagudos

como alambre, clavos o grapas para la
fijacion.

B No fije ningtn objeto adicional al
producto.

H Evite doblar excesivamente el cordén de
luces LED [1]. Esto provoca dafios en el
aislamiento.

B El radio de curvatura del cordén no debe
ser inferior a los siguientes valores: 2 cm.
B Evite que el producto se caliente en exceso.
No podrén cruzarse mas de dos tramos de

cordén o tenderse en paralelo.

® Montaje

Nota: Saque el producto del embalaje y

retire todos los materiales de embalaje.

B Compruebe que en la entrega del producto
se incluyan todas las piezas.

m Compruebe si el producto o alguno de sus
componentes presentan dafios. En caso de
presentar dafios, no utilice el producto y
péngase en contacto con el distribuidor a
través de la direccién de servicio posventa
indicada.

Desenrolle el cordén de luces LED [ 1] del
carrete [7] (véase la Fig. B).

Fije el cordén de luces LED a la superficie
deseada utilizando las bridas suministradas
(véase la Fig. A).

Como alternativa, también puede utilizar
los clips de fijacion suministrados [6]
(véase la Fig. A) para la fijacién.

Para ello, atornille primero los clips de
fijacion [6] a una superficie estable con los
tornillos [4] suministrados y utilizando un
destornillador de estrella (no incluido en el
volumen de suministro).

Presione el cordén de luces LED en las
aberturas de los clips de fijaciéon montados
[6]. Si es necesario, también puede fijar el
cordén de luces LED a los clips de sujeciéon

[6] con las bridas para cables [5].

ES 9



® Puesta en funcionamiento
jPELIGRO DE TROPIEZO!
A Asegurese de tender el cable de
alimentacién [2] y el cordén de
luces LED [1] de tal manera que nadie deba
pisar el cable o pueda tropezar con ellos.
Conecte la clavija de enchufe a una toma
de corriente correctamente instalada.
Nota: Si se utiliza en el exterior, conecte la
clavija de enchufe a una toma de corriente
IPX4 para garantizar la profeccién en caso
de salpicaduras.

® Manejo

Pulse el botén [3] (véase la Fig. A) 1 vez
para encender el producto. Una vez
encendido el producto, el botén se ilumina
en verde y el producto permanece
iluminado.

Pulse una segunda vez el botén [3] para
activar la funcién de temporizador. Al
conectar la funcién de temporizador, el
producto se mantiene encendido durante 6
horas y, a continuacién, permanece
apagado durante 18 horas. El botén se
ilumina en amarillo.

Pulse el botén [3] una tercera vez para
apagar el producto. Alternativamente,
desenchufe la clavija de enchufe de la
toma de corriente.

® Limpieza y almacenamiento

iPELIGRO DE DESCARGA

ELECTRICA!

Desenchufe el enchufe de la toma
de corriente antes de limpiar el producto.
B Por razones de seguridad eléctrica, no

limpie nunca el producto con productos de
limpieza agresivos ni lo sumerja en agua.
® No utilice productos quimicos para la
limpieza.
B Para limpiar el producto, utilice un pafio
seco que no suelte pelusa.
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En caso de suciedad més intensa,
humedezca ligeramente el pafio.

B En caso de no utilizarla, conserve el
producto en su embalaje en un recinto
seco.

o Subsanacién de errores

= Error
= Causa
= Solucién

= El producto no se enciende.

= El producto estd apagado.

= Pulse el botén 3] para encender el
producto (véase el capitulo
"Manejo").

El producto no estd conectado a la
corriente eléctrica.

= Conecte el producto a la corriente
eléctrica (véase el capitulo "Puesta
en funcionamiento").

(ONON EENGONOX
|

®
I

= Algunos LEDs ya no se encienden.
Los LEDs han alcanzado su vida dtil.
= los LEDs no se pueden sustituir, y
debe reemplazar el producto
completo.

(ONOX
[

® Eliminaciéon de residuos

A Tenga en cuenta el efiquetado de
&S  los materiales de embalaije al
" separar los residuos. Estos se

etiquetan con abreviaturas (a) y
numeros (b) con el siguiente
significado:
1-7: Plasticos
20-22: Papel y cartén
80-98: Materiales compuestos



+ Puede informarse sobre cémo
WM desechar el producto usado en su
administracién local o municipal.
El embalaje se compone de
materiales respetuosos con el
medioambiente que se pueden
eliminar en los puntos de reciclajes
locales. En este caso, el punto
verde no se aplica a Alemania.
En aras de la proteccién del
E medioambiente, no deseche el
™= producto con los residuos
domésticos cuando ya no esté en
uso y depositelo convenientemente
en puntos de reciclado. Para
obtener informacién sobre los
puntos de recogida y sus horarios,
péngase en contacto con su
administracién local.

En nuestra pagina web encontrara las
instrucciones de uso para el desmontaje
de los LED por parte de personal
cudlificado: www.citygate24.de

® Garantia

Estimado/a

cliente: este aparato viene con una garantia
de 3 afios a contar desde la fecha de
compra. En el caso de que se detecten
defectos en este producto, le asisten
derechos legales frente al vendedor del
producto. Estos derechos legales no estan
limitados por nuestra garantia como se
establece a continuacién:

Condiciones de garantia

El periodo de garantia comienza con la
fecha de compra. Conserve el ticket de
compra original en un lugar seguro. Seré
necesario como comprobante de la compra.
En caso de que produzca un defecto de
material o de fabricacién dentro de los tres
afios siguientes a la fecha de compra de
este producto, a nuestro criterio,

repararemos o reem-plazaremos el producto
sin cargo o le reembolsaremos el precio de
compra. Esta garantia queda supeditada a
la condicién de que el aparato defectuoso y
el comprobante de compra (ticket de
compra) se presenten dentro del periodo de
tres afios y que se describa brevemente por
escrito el fallo y cuando se produjo. En caso
de que el defecto quede cubierto por nuestra
garantia, recibird de vuelta el producto
reparado o uno nuevo. Con la repara-ién o
sustitucion del producto no se dara
comienzo a un nuevo periodo de garantia.

Periodo de garantia y reclamaciones
legales por defectos

El periodo de garantia no se prolongaré al
hacer uso de ella. Esto también se aplica a
los componentes sustituidos y reparados. Los
dafios y defectos eventualmente existentes en
el momento de la compra, deben notificarse
inmediatamente después de desembalarlo.
Tras la conclusién del periodo de garantia,
las reparaciones acometidas estan sujetas a
costes.

Alcance de la garantia

El aparato se fabricé cuidadosamente de
acuerdo con estrictas directrices de calidad
y se sometié a rigurosas pruebas antes de su
entrega. La garantia se aplica a los
materiales o defectos de fabricacién. Esta
garantia no se aplica a aquellos
componentes del producto expuestos al
desgaste normal y, por lo tanto, pueden
considerarse como piezas de desgaste o a
dafios en componentes fragiles como, p. ej.,
interruptores, baterias o que hayan sido
fabricados de cristal. Esta garantia se
anulard si el producto se ha dafado, ha
sido mal utilizado o se han llevado trabajos
inadecuados de mantenimiento. La
utilizacién correcta del producto supone el
cumplimiento exacto de todas las
indicaciones contenidas en el manual de
instrucciones. Se debera evitar
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necesariamente cualquier uso y accién
desaconsejado en el manual de
instrucciones o del cual se haya advertido.

El producto ha sido disefiado Gnicamente
para uso privado, y no se debe utilizar para
fines comerciales. La garantia se anularg, en
caso de manejo indebido e inadecuado, uso
de la fuerza y en caso de manipulaciones
que no hayan sido llevadas a cabo por
nuestro servicio técnico autorizado.

Tramitacién de una reclamacién de

garantia

Para garantizar un procesamiento rapido de

su solicitud, siga las siguientes

indicaciones:
Por favor, al realizar cualquier consulta
tenga a mano el ticket de compra y el
numero de articulo (p. ej., IAN 123456)
como comprobante de compra.
El nimero de articulo se puede encontrar
en la placa de caracteristicas del producto,
en un grabado en el producto, en la
portada del manual de instrucciones (abajo
a la izquierda) o en la pegatina que hay
en la parte trasera o inferior del producto.
En caso de que se produzcan errores de
funcionamiento y otros defectos, péngase
primero en contacto con el departamento
del servicio postventa mencionado a
continuacién por teléfono o por correo
electrénico.
A continuacién, podrd enviar a portes
pagados el producto registrado como
defectuoso a la direccién del servicio
postventa que se le ha facilitado,
adjuntando el comprobante de compra
(ticket de compra) e indicando el fallo y
cuando se produjo.
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® Servicio postventa

&

Servicio Espafia
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 390534_2201

Por favor, al realizar cualquier consulta
tenga a mano el recibo y el nomero de
articulo (p. ej. IAN 123456) como
comprobante de compra.

Puede consultar una versién actual del
manual de instrucciones en:
www.citygate24.de

En www.lidl-service.com puede
descargar estos y muchos otros manuales,
videos de productos y software de
instalacién.

Escaneando el cédigo QR de la portada
puede acceder directamente a la pagina del
servicio posventa de Lidl (www.lidlservice.
com) y abrir su manual de instrucciones
introduciendo el nimero de articulo (IAN)

123456_7890.



Tubo luminoso LED

® Introduzione

Ci congratuliamo con voi per

I'‘acquisto del vostro nuovo prodotto.

Avete scelto un prodotto di qualita.
Vi preghiamo di leggere attentamente e per
intero queste istruzioni per l'uso. Le presenti
istruzioni fanno parte del prodotto e
contengono indicazioni importanti su come
mettere in funzione e maneggiare il prodotto
stesso. Rispettare sempre tutte le avvertenze
di sicurezza. Se avete domande o dubbi
riguardanti I'uso del prodotto, vi preghiamo
di mettervi in contatto con il vostro
rivenditore o con il centro di assistenza. Si
prega di conservare con cura queste
istruzioni e di consegnarle a eventuali terzi.

® Legenda dei simboli
utilizzati

Leggere le istruzioni per
I'uso!

Data di pubblicazione delle
istruzioni per |'uso (mese/
anno)

Data di produzione
(mese/anno)

Tensione alternata

Pericolo di morte e di
infortunio
per bambini e infanti!

Seguire le avvertenze di
sicurezza!

Attenzione! Pericolo di
scossa
elettrical

Pericolo di surris-caldamento!

Non adatto per
I'illuminazione di ambienti
interni

| dispositivi contrassegnati
con questo simbolo fanno
parte della classe di
protezione |I.

Il simbolo “GS” sta per
sicurezza garantita. | prodotti
contrassegnati con questo
simbolo sono conformi ai
requisiti della legge tedesca
sulla sicurezza dei prodotti
(ProdSG).

Protetto contro corpi estranei
solidi dal diametro di = 1,0
mm, protetfo contro gli
spruzzi d'acqua

B ®

3
H
H

2O- Temperatura di colore (colore
g} luce)

Con funzione timer

Alimentazione di corrente

Lunghezza totale (spina escl.)

Smaltire I'imballaggio e il
prodotto nel rispetto dell’am-
biente!

Imballaggio realizzato con
mix
legno certificato FSC

Con la marcatura CE, il
produttore dichiara che
questo prodotto & conforme
alle vigenti direttive europee

| LED non sono sostituibili

Il dispositivo di alimentazione
% pud essere sostituito dal

&

personale qualificato
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o Utilizzo conforme alla
destinazione d’uso

Questo prodotto & stato concepito per la
decorazione luminosa di interni ed esterni.
Questo prodotto & stato concepito solo per
I'impiego domestico privato e quindi non per
usi commerciali. Un utilizzo diverso da quello
descritto o non conforme alla destinazione
d'uso del prodotto potrebbe causare danni
materiali e lesioni alle persone. Il produttore o
il rivenditore declinano qualsiasi
responsabilita per danni causati da un utilizzo

non conforme alla destinazione d‘uso o errato.

Queste prodotto contiene una fonte luminosa
con classe di efficienza energe-tica F.

o Dotazione

1 x Ghirlanda luminosa a LED
20 x Clip di fissaggio

20 x Fascette serracavo

20 x Viti

1 x Istruzioni per I'uso

® Descrizione delle parti

Ghirlanda luminosa a LED
Cavo di rete

Pulsante

Vite

Fascetta serracavo

Clip di fissaggio

N [ [ [] [] (o] [=]

Awvolgitore

©® Dati tecnici

Numero modello:  1105W / 1105K

lensione 220240V ~ 50/60 Hz
esercizio:

Consumo di 22,5 W

eleftricita:

Lampadina: LED (non sostituibili)

14 1IT/MT

Temperatura
ambiente:

Classe di
protezione:
Tipo di

protezione:

da-15°Ca+25°C

IP44

Lunghezza fotale

. 11,5m
(spina escl.):

2.700 K bianco caldo
(modello 1105-W)
10.000 K bianco freddo
(modello 1105K)

Temperatura di
colore (colore
luce):

® Avvertenze di sicurezza

2 Avvertenze di sicurezza

A ATTENZIONE!

PERICOLO DI MORTE E DI
INFORTUNIO PER BAMBINI E

INFANTI! Non lasciare mai i bambini non

sorvegliati in presenza del materiale d’

imballaggio. Sussiste il pericolo di

soffocamento a causa del materiale di

imballaggio. Spesso i bambini softovalutano i

pericoli. Tenere sempre il prodotto fuori dalla

portata dei bambini.

H L'uso del prodotto da parte di bambini di
etd superiore a 8 anni e di persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali
o con mancanza di esperienza e
conoscenza, & consentifo in presenza di un
tutore o qualora dette persone siano state
istruite sull'uso sicuro del prodotto e
abbiano compreso i pericoli che ne
derivano. Il prodotto non & un giocattolo. La
pulizia e la manutenzione da parte di
bambini sono consentite solo sotto la
supervisione di un adulto.

M Tenere i bambini di etd inferiore agli 8 anni
lontano dal cavo di alimentazione.

® Durante |'uso, non lasciare mai il prodotto
incustodifo.



H Tenere i bambini lontano dall’area di
lavoro durante il montaggio. Nella fornitura
& inclusa una notevole quantita di viti e di
altre minuterie. Queste possono
rappresentare un pericolo letale in caso di
ingestione o inalazione.

EVITARE IL PERICOLO DI MORTE

DA SCOSSA ELETTRICA!

Linstallazione elettrica errata o una
tensione di rete troppo alta potrebbero
causare delle scosse eleftriche.

M Prima di collegare la spina alla presa di
corrente, verificare che il prodotto non sia
danneggiato. Non utilizzare mail il
prodotto qualora questo fosse danneggiato.

 Proteggere il cavo di rete dai bordi
taglienti, dalle sollecitazioni meccaniche e
dalle superfici bollenti.

m Se collegato, afferrare solo la parte isolata
del cavo di rete, oppure distaccare la spina
dalla rete elettrical

B Non utilizzare mail il cavo di rete come
maniglia per il frasporto.

 Collegare il prodotto solo a una presa
facilmente accessibile in modo che, in caso
di emergenza, questo possa essere
distaccato velocemente dalla rete di
corrente.

M Prima delle operazioni di montaggio,
smontaggio o pulizia, estrarre sempre la
spina di rete dalla presa.

¥ Se il prodotto non viene utilizzato per un
lungo intervallo di fempo (ad es. durante le
ferie) o se deve essere riposto, estrarre
sempre la spina di rete dalla presa.

M Prima di utilizzare il prodotto, verificare che
la tensione di rete sia compatibile con
quella di funzionamento specificata (vedere

“Dati tecnici”).

B Non manomettere né modificare mai il
prodotto.

B Non immergere mai il prodotto in acqua o
altri liquidi.

 Tenere il prodotto lontano dalle fiamme
vive o dalle superfici calde.
B Non aprire mai le apparecchiature

elettriche, ma affidare la riparazione a
specialisti. Per le riparazioni rivolgersi a
specialisti. Le riparazioni fai-da-fe, il
collegamento non corretto oppure |'uso
scorretto comportano la decadenza della
garanzia.

H | LED non sono sostituibili. Alla fine della
vita di servizio della fonte luminosa, il
prodotto dovra essere sostituito per intero.

® Non aprire né tagliare la ghirlanda
luminosa a LED [1].

H Non fissare con clip o chiodi taglianti.

|| dispositivo di funzionamento di questo
prodotto pud essere sostituito solo dal
produttore, da un tecnico di assistenza
autorizzato o da un tecnico qualificato con
analoghe competenze.

B Non & possibile sostituire il cavo di rete di
questo prodotto; quando questo viene
danneggiato, bisogna smaltire I'intero
prodotto.

H Non afferrare mai la spina di rete e la
ghirlanda luminosa a LED [1] (vedi fig. A)
con le mani bagnate.

¥ Prima di usare il cavo, srotolarlo
completamente.

|| prodotto non contiene alcun componente
che I'utente pud essere sottoposto
a manutenzione.

PERICOLO DI

SURRISCALDAMENTO!

| LED del presente prodotto non
generano solo luce ma anche calore.

X Non mettere mai in funzione il
prodotto nel suo imballaggio e
non quando & arrotolato.

B Assicurarsi che il prodotto venga montato
in modo da permettere una sufficiente
circolazione del calore.

B Non coprire mail il prodotto con coperte,
cuscini o altro materiale termoisolante.

u Utilizzare il prodotto solo con i componenti
illustrati nelle istruzioni per I'uso.

H Tenere il prodotto a distanza di sicurezza
da stagni e dliri bacini d’acqua.
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Installare il prodotto ad almeno 2 m di
distanza dai contenitori d’acqua. Evitare
punti esposti a piogge intense o che
potrebbero essere inondati.

¥ In caso di utilizzo in ambienti all'aperto, la
spina di refe deve essere collegata a una
presa IPX4 in modo da garantire la
protezione contro gli spruzzi d’acqua.

B Assicurarsi che il prodotto non venga
utilizzato in aree in cui vengano utilizzati
rasaerba, trimmer, forbici e altri utensili da
taglio.

B Non tirare mai dalla ghirlanda luminosa
a LED[T].

¥ In caso di domande sul prodotto di dubbi,
rivolgersi al proprio rivenditore di articoli
elettrici di fiducia.

¥ Non utilizzare il tubo luminoso a LED
quando & coperto o si frova dentro a una
superficie.

PERICOLO DI INCIAMPO!
A Verificare che il cavo [2] sia stato
posato in modo che nessuno possa
camminare sopra, inciampare sulla

ghirlanda luminosa [1].

A

M Assicurarsi che il prodotto venga montato
da persone qualificate.

H || prodotto pud essere montato su tutte le
normali superfici infiammabili con il
materiale di fissaggio in dofazione.

Avvisi di sicurezza
Montaggio

PERICOLO DI SCOSSA
ELETTRICA! Prima del montaggio,
decidere il luogo di installazione
del prodotto.
M Prima del montaggio verificare che la base

sia compatibile con il materiale di fissaggio

e con il peso del prodotto. In caso di
dubbio, rivolgersi al proprio rivenditore di
articoli elettrici di fiducia.

M Per il fissaggio non utilizzare oggetti offilati

e/ o appuntiti come fil di ferro, chiodi o clip.
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B Non fissare alcun corpo estraneo al
prodotto.

B Evitare curvature eccessive della ghirlanda
luminosa a LED [1]. Cio potrebbe
danneggiare I'isolamento.

|| raggio di curvatura della ghirlanda non
deve superare i seguenti valori: 2 cm.

 Evitare il surriscaldamento del prodotto.
Possono incrociarsi o correre in parallelo
solo due sezioni di ghirlanda.

® Montaggio

Avvertenza: Estrarre il prodotto dalla
confezione e rimuovere il materiale di
imballaggio.

B Verificare che la fornitura sia completa.

B Assicurarsi che il prodotto o le singole parti
non siano danneggiate. Se il prodotto fosse
danneggiato, non utilizzarlo. Rivolgersi
all'indirizzo del servizio assistenza del
rivendifore.

Srotolare la ghirlanda luminosa a LED
dal suo avvolgitore [ 7] (vedi fig. B).
Fissare la ghirlanda luminosa a LED con le
fascette serracavo in dotazione [5] (vedi
fig. A) alla superficie desiderata.

In alternativa, utilizzare le clip di fissaggio
[6] in dotazione (vedi fig. A).

Fissare prima le clip di fissaggio [6] con le
viti in dotazione [4] utilizzando un
cacciavite a croce (non in dotazione) su
una base sfabile.

Spingere la ghirlanda luminosa a LED
attraverso le aperture delle clip di fissaggio
[6] montate. Se necessario, & possibile
fissare la ghirlanda luminosa a LED dlle
dlip di fissaggio [6] utilizzando le fascette
serracavo [5].

® Messa in funzione

PERICOLO DI INCIAMPO!
A Verificare che il cavo [2] sia stato

posato in modo che nessuno possa



camminare sopra, inciampare sulla
ghirlanda luminosa [1].

Inserire la spina di refe in una presa
montata a regola d'arte.

Avvertenza: In caso di utilizzo in
ambienti all’aperto, la spina di refe deve
essere collegata a una presa IPX4 in modo
da garantire la protezione contro gli
spruzzi d’acqua.

o Utilizzo

Premere il pulsante [3] (vedi fig. A) 1x per
accendere il prodotto. Dopo aver attivato il
prodotto, questo rimane sempre acceso e il
pulsante si illumina di verde.

Premere il pulsante [3] una seconda volta
per attivare la funzione timer. Quando la
funzione timer & attiva, il prodotto rimarra
acceso per 6 ore e poi spento per 18 ore.
Il pulsante si illumina di giallo.

Premere il pulsante [3] una terza volta per
spegnere il prodotto. In alternativa, estrarre
la spina dalla presa.

® Pulizia e conservazione

PERICOLO DI SCOSSA
ELETTRICA!

Prima della pulizia, estrarre sempre
la spina di rete dalla presa.

M Per motivi di sicurezza eleftrica, il prodotto
non deve essere pulito mai con detergenti
aggressivi né deve essere immerso
nell’'acqua.

H Per la pulizia non usare mai sostanze
chimiche.

B Per la pulizia utilizzare un panno asciutto
senza pelucchi. In caso di sporco piu
tenace, utilizzare un panno leggermente
umido.

 Se il prodotto non viene utilizzato,
conservarlo in un ambiente asciutto e nella
sua confezione.

® Risoluzione dei problemi

® = Guasto

® = Causa

O = Soluzione

® = |l prodotto non si accende.

® = |l prodotto & spento.

O = Premere il pulsante [3] per accendere
il prodotto (vedere capitolo
“Utilizzo")

® = |l prodotto non & collegato alla rete
di corrente.

= Collegare il prodotto alla rete
elettrica (vedi capitolo “Messa in
funzione”).

@® = LED singoli non si accendono piu.

@ = | LED hanno raggiunto la fine della
loro vita di servizio.

= | LED non sono sostituibili e quindi
bisogna sostituire tutto il prodotto.
® Smaltimento
A Osservare l'identificazione dei
&  materiali di imballaggio per la

raccolta differenziata, che sono
contrassegnati da abbreviazioni (a)
e da numeri (b) con il seguente
significato:

1-7: Materie plastiche
20-22: Carta e carfone
80-98: Materiali compositi
E’ possibile informarsi circa le
possibilita di smaltimento del
prodotto usato presso la vostra
amministrazione comunale o
cittadina.

L'imballaggio & composto da
materiali ecologici che possono
essere smaltiti presso i centri di
raccolta per il riciclo presenti a
livello locale. In questo caso, il
Punto Verde non & applicato in
Germania.
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Per questioni di tutela ambientale
non conferire il prodotto usato
insieme ai rifiuti domestici, ma
provvedere al suo corretto
smaltimento. Presso
I’amministrazione competente &
possibile ricevere informazioni circa
i centri di raccolta e i relativi orari
di apertura.

14

Per lo smontaggio dei LED da parte del
personale qaulificato, scaricare le
istruzioni d'uso da:
www.citygate24.de

o Garanzia

Gentile cliente,

questo dispositivo & coperto da una
garanzia di 3 anni a partire dalla data di
acquisto. In caso di difetti del prodotto,
I'‘acquirente pud far valere i propri diritti
previsti per legge nei confronti del venditore.
Detti diritti previsti per legge non vengono
limitati in alcun modo dalla garanzia di
seguito riportata.

Condizioni di garanzia

Il periodo di garanzia decorre dalla data di
acquisto. Si inviata a conservare lo scontrino
di acquisto originale in buone condizioni.
Questo servira come giustificativo
dell‘avvenuto acquisto. Se entro tre anni
dalla data di acquisto di questo prodotto,
viene riscontrato un difetto di materiale o di
fabbricazione, ci impegnano - a nostra
esclusiva discrezione - a riparare o sostituire
gratuitamente il prodotto. La copertura della
garanzia & valida se entro il termine dei tre
anni & possibile presentare il dispositivo
difettoso e il documento di acquisto
(scontrino) e se viene spiegato per iscritto la
tipologia del difetto e quando si &
manifestato. Se il difetto & coperto dalla
nostra garanzia, riceverd il prodotto riparato
o uno nuovo sostitutivo. La riparazione o la
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sostituzione del prodotto non rappresentano
I'inizio di un nuovo periodo di garanzia.

Durata della garanzia e reclami per
difetti dei prodotti previsti dalla legge
La durata della garanzia non viene
prolungata dalla prestazione prevista dalle
condizioni di garanzia. Cié vale anche per i
componenti sostituiti o riparati. Consigliamo
di comunicare i danni o i difetti presenti al
momento dell’acquisto, immediatamente
dopo aver disimballato il prodotto. Alla
scadenza del periodo di garanzia, tutte le
nuove riparazioni saranno a carico del
cliente.

Copertura della garanzia

Il dispositivo & stato realizzato secondo
severe direttive di qualitd e ed & stato
accuratamente controllato prima della
consegna. La prestazione in garanzia vale
per difetti di materiale e per difetti di
fabbricazione. La presente garanzia non si
estende a parti del prodotto soggette a
normale usura e che pertanto possono
essere considerate parti soggette a usura o
a danni a parti fragili, come ad es.
interruttore, batterie, o parti realizzate in
vetro. La garanzia decade in caso di
danneggiamento del prodotto, di utilizzo o
di manutenzione scorretti. Per un utilizzo
conforme alla destinazione d’uso del
prodotto & importante rispettare alla lettere
le istruzioni per I'uso. Le destinazioni d'uso
non conformi e le operazioni sconsigliate o
evidenziate nelle istruzioni per I'uso devono
essere evitate. |l prodotto & stato concepito
esclusivamente per |'utilizzo privato e non
commerciale. L'utilizzo improprio o errato,
forzature o interventi non autorizzata dalla
nostra filiale di assistenza autorizzata fanno
decadere la garanzia.



Procedura in caso di reclamo di
garanzia
Per consentire |'evasione rapida del suo
reclamo, invitiamo a seguire la procedura
sotto Avvertenza:
Per qualsiasi richiesta si invita a conservare
lo scontrino e il codice dell‘articolo (ad es.
IAN 123456) da esibire come prova
d‘acquisto.
Il codice dell’articolo & leggibile sulla
targhetta del prodotto, stampigliato su
questo, sulla copertina delle istruzioni (in
basso a sinistra) o sull’adesivo applicato sul
retro o il fondo del prodotto stesso.
In caso di anomalie di funzionamento o di
altri difetti, & importante contattare
telefonicamente o per e-mail il servizio
assistenza riportato sotto.
Un prodotto difettoso puo essere spedito
gratuitamente all’indirizzo del servizio
assistenza, corredato di documento di
acquisto (scontrino), di una descrizione
scritta del difetto e quando questo si &
verificato.

® Assistenza

D,

Assistenza ltalia
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

D

Assistenza Malta
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 390534_2201

Per qualsiasi richiesta si prega di conservare
lo scontrino e il codice dell‘articolo (ad es.
IAN 123456) da esibire come prova
d‘acquisto.

La versione aggiornata delle istruzioni per
I'uso & disponibile nel sito:
www.citygate24.de

Dalla pagina www.lidl-service.com &
possibile scaricare altri manuali, video sui
prodotti e il software di installazione.

Grazie al codice QR si pud accedere
direttamente alla pagina Lidl-Service
(www.lidl-service.com) e inserendo il numero
articolo (IAN) 123456_7890 & possibile
visualizzare e scaricare le istruzioni per |'uso
complete.

IT/MT 19



Mangueira de luzes LED
® Introducéo

Parabéns pela aquisicéo do seu

novo produto. Com ele, optou por

um produto de elevada qualidade.
Leia todo este manual de instrucdes
atentamente. Este manual pertence a este
produto e contém indicagdes importantes
relativas & sua colocac@o em funcionamento
e manuseamento. Tenha sempre em atengéio
todas as indicacdes de seguranca. Se tiver
alguma questdo ou duvida relativamente ao
manuseamento do produto, entre em
contacto com o seu distribuidor ou com o
centro de assisténcia. Guarde bem este
manual e, se necessdrio, entregue-o a
terceiros.

® Explicacéo dos simbolos

Ler o manual de instrucdes!

Data de edicéo do manual de
instrucdes (més/ano)

Data de produgdo (més/ano)

Tensdo alternada

Perigo de vida e de acidente
para bebés e criangas!

Ter em atencdo as indicacdes
de seguranca e as
adverténcias!

Atencéo! Perigo de choque
elétrico!

99%3&.&@

Perigo de sobreaque-cimento!

Na&o indicado para a
iluminacéo ambiente

@
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Os aparelhos elétricos
identificados com este simbolo
pertencem & classe de
protegdo |I.

O simbolo “GS” significa
seguranca comprovada.
Produtos identificados com
este simbolo correspondem
aos requisitos da lei alema
relativa & seguranca dos
produtos (ProdSG).

Protec@o contra corpos
estranhos sélidos com um
diametro = 1,0 mm e contra
salpicos de agua

Temperatura da cor
(cor da luz)

Com fung&o de temporizador

Operagdo com conexdo &
rede

Comprimento total (sem ficha)

Elimine a embalagem e o
produto de forma ecolégical

Embalagem de madeira
combinada com certificacéo
FSC

Com a marca CE, o fabricante
confirma que este produto esté
em conformidade com as
diretivas europeias em vigor.

Os LEDs n&o podem ser
substituidos.

O dispositivo de alimentag&o
em separado pode ser
substituido por pessoal
especializado.



o Utilizacéo correta

Este produto ¢ indicado para a decoracéo
luminosa em espagos interiores e exteriores.
Este produto destina-se apenas a ser
utilizado em casas particulares e néo é
adequado para fins comerciais. Uma
utilizacéo diferente da anteriormente
descrita ou uma modificagéo do produto
n&o é permitida e pode dar origem a danos
materiais ou mesmo ferimentos em pessoas.
O fabricante ou o fornecedor ndo assumem
qualquer responsabilidade por danos
resultantes de uma utilizacéo incorreta ou
inadequada. Este produto contém uma fonte
de luz da classe de eficiéncia energética F.

® Material fornecido

1 mangueira de luzes LED
20 grampos de fixacao

20 bragadeiras para cabos
20 parafusos

1 manual de instrucdes

® Descricdo das pecas

Mangueira de luzes LED
Cabo de alimentacéio
Botdo

Parafuso

Bragadeira para cabos

Grampo de fixagao

N [ [ [] [] (o] [=]

Auxiliar de enrolamento

® Dados técnicos

Numero do 1105W / 1105K
modelo:

Tensdo de servico: 220240V ~ 50/60 Hz
COHSL{mO de 225W
energia:

Fonte de luz: LEDs (né&o substituiveis)

Temperaturo 15 °C q 425 °C
ambiente:
Classe de
protegdo:
Tipo de protecéio: P44

Comprimento fotal 11.5m

(sem ficha):

Temperatura da 2700 K branco quente

cor (corda luz):  (modelo: 1105-W)
10000 K branco frio
(modelo: 1105K)

Olndicucées de seguranca

A Indicacdées de seguranca

ﬁﬁ% PERIGO DE VIDA E DE ACIDENTE

PARA BEBES E CRIANCAS! Nunca

deixe criancas sozinhas com o material da
embalagem. Existe o perigo de asfixia
através do material da embalagem. As
criancas subestimam, muitas vezes, os
perigos. Mantenha o produto sempre fora
do alcance das criancas.

B Este produto pode ser utilizado por
criangas a partir dos 8 anos, bem como
por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com
falta de experiéncia e conhecimento, se
supervisionadas ou se tiverem sido
instruidas sobre a utilizagéo segura do
produto e compreenderem os perigos dai
resultantes. As criangas ndo podem brincar
com o produto. A limpeza e a manutenc&o
pelo utilizador n&o podem ser realizadas
por criangas sem superviséo.

B Mantenha o cabo de ligag&o fora do
alcance de criancas com menos de 8 anos.

B N&o deixe o produto sem superviséio
durante a sua utilizagéo.

B Mantenha as criancas longe da area de
trabalho durante a montagem. Do ambito
de fornecimento fazem parte varios
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parafusos e outras pecas pequenas. Estes
podem representar perigo de vida em caso
de ingestdo ou inalagdo.

EVITE PERIGOS DE VIDA
DEVIDO A CHOQUES ELETRICOS!
Uma instalacéo elétrica incorreta
ou uma tenséo de alimentacéo demasiado
elevada podem originar choques elétricos.
 Verifique se o produto apresenta danos
antes de o ligar & alimentagdo. Nunca
utilize o produto se detetar algum tipo de
dano.

H Proteja o cabo de alimentacéo de arestas
afiadas, cargas mecanicas e superficies
quentes.

M Para ligar ou desconectar o produto da
rede elétrica, pegue na ficha de
alimentagdo apenas pela area isoladal

B Néo utilize o cabo de alimentacéo como
pega de transporte.

® Conecte o produto apenas a uma tomada
bem acessivel, por forma a conseguir
desconecté-lo rapidamente da rede elétrica
em caso de avaria.

® Desconecte sempre a ficha de alimentagéio
da tomada antes de proceder &
montagem, & desmontagem ou & limpeza.

B Desconecte o produto da rede elétrica se
n&o o utilizar durante um longo periodo (p.
ex., nas férias) ou se pretender instalé-lo
noutro local.

B Antes da utilizagéo, certifique-se de que a
tenséo de rede disponivel coincide com a
tensdo de servico necessaria do produto
(ver «Dados técnicos).

® Nunca manipule nem modifique o produto.

B Na&o mergulhe o produto em agua ou
noutros liquidos.

B Mantenha o produto longe de chamas
abertas e superficies quentes.

B Nunca abrir qualquer equipamento
eléctrico, mas deixar a reparagéo a cargo
de especialistas. Para o efeito, contacte
uma oficina especializada. Em caso de
reparagdes por conta prépria, de uma
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ligagéio inadequada ou de uma utilizagado
incorreta, fodos os direitos de garantia e
responsabilidade perdem a sua validade.

B Os LEDs n&o podem ser substituidos.
Quando a fonte de luz chegar ao fim da
sua vida dtil, todo o produto tera de ser
substituido.

B N&o abra nem corte a mangueira de luzes
LED [1].

B N&o fixar com grampos afiados ou pregos.

m O dispositivo de alimentacéo deste produto
s6 pode ser substituida pelo fabricante, por
um técnico de assisténcia por ele
contratado ou por uma pessoa com
qualificagéo semelhante.

B O cabo de alimentagéo deste produto néo
pode ser substituido; se o cabo de
alimentagéo ficar danificado, o produto
terd de ser eliminado.

B Nunca toque na ficha de alimentag&o nem
na mangueira de luzes LED [1] (ver Fig. A)
com as m&os molhadas.

H Desenrole todo o cabo antes de o utilizar.

B Este produto ndo contém quaisquer pegas
cuja manutengdo possa ser realizada pelo
consumidor.

PERIGO DE
SOBREAQUECIMENTO!
Os LEDs deste produto n&o
produzem apenas luz, mas também calor.
X Na&o utilize o produto dentro da
embalagem nem no estado
enrolado.

B Certifique-se de que o produto esta
montado de forma a garantir uma
circulagdo do calor segura.

B N&o fape o produto com cobertores,
almofadas ou um material termoisolante
semelhante.

 Utilize o produto apenas com os
componentes descritos neste manual de
instrucdes.

B Mantenha o produto longe de lagos e de
outros reservatérios de dgua. Instale o
produto a uma disténcia minima de 2 m




em relagéo a recipientes de dgua. Evite
locais que possam ficar inundados depois
de chuvas fortes.

B Em caso de utilizacéio no exterior, conecte
a ficha de alimentacéio a uma tomada
IPX4 para assegurar a protegdo contra
salpicos de agua.

 Certifique-se de que o produto n&o passa
por zonas em que sejam utilizados
corta-relvas, aparadores, tesouras ou
ferramentas de corte semelhantes.

® Nao puxe pela mangueira de luzes LED [1].

 Se tiver questdes ou duvidas sobre o
produto, deixe-se aconselhar numa
empresa de eletronica especializada.

B Nago utilize a mangueira de luzes LED se
esta estiver tapada ou embutida numa
superficie.

PERIGO DE TROPECAR! Certifique-
A se de que o cabo de alimentagéo
e a mangueira de luzes LED
estdo dispostos de forma a que ninguém
possa passar por cima deles ou fropegar nos
mesmos.

A

m Certifique-se de que o produto s6 é
montado por um especialista.

B O produto pode ser fixado a todas as
superficies inflamaveis normais com o
material de fixacéo incluido no material
fornecido.

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO!

Antes da montagem, decida onde

pretende montar o produto. Antes
de abrir os furos de fixagéio, certifique-se de
que estd excluida a possibilidade de furar
ou danificar cabos de gés, de dgua ou de
corrente no local do furo. Utilize um
berbequim para fazer furos na alvenaria.

B Antes da montagem, verifique se a base
para o material de fixagéo e o peso séo
adequados para o produto. Se ndo tiver a
certeza, deixe-se aconselhar numa

Indicacées de seguranca
relativas @ montagem

empresa de eletrénica especializada.

B Nao utilize objetos afiados e/ou
pontiagudos como arames, pregos ou
grampos para a fixago.

B N&o fixe quaisquer objetos adicionais ao
produto.

B Evite uma dobragem excessiva da
mangueira de luzes LED [1]. Tal provocaré
danos no isolamento.

H O raio de curvatura da mangueira n&o
pode exceder os seguintes valores: 2 cm.

H Evite um aquecimento excessivo do
produto. No maximo, podem cruzarse ou
passar paralelamente entre si duas seccdes
da mangueira.

® Montagem

Nota: retire o produto da embalagem e

remova todos os materiais da embalagem.

m Verifique se o material fornecido esté
completo.

B Verifique se o produto ou as pegas
individuais apresentam danos. Se for esse
o caso, n&o utilize o produto. Contacte o
distribuidor através do endereco de servico
indicado.

Desenrole a mangueira de luzes LED [1] do
auxiliar de enrolamento [7] (ver Fig. B).
Fixe a mangueira de luzes LED & superficie
pretendida com as bracadeiras para cabos
fornecidas [5] (ver Fig. A).

Em alternativa, também pode utilizar os
grampos de fixacdo fornecidos [6] (ver Fig.
A) para a fixagao.

Para o efeito, aparafuse primeiro os
grampos de fixacdo [6] com os parafusos
fornecidos [4] a uma base estavel com a
ajuda de uma chave Philips (n&o incluida
no material fornecido).

Pressione a mangueira de luzes LED para
dentro das aberturas dos grampos de
fixag@o ja fixados [6]. Se necessario,
também pode fixar a mangueira de luzes
LED aos grampos de fixacao [6]
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adicionalmente com as bracadeiras para

cabos [5].

® Colocacéo em

funcionamento
PERIGO DE TROPECAR! Certifique-
A se de que o cabo de alimentagéo
e a mangueira de luzes LED
estdo dispostos de forma a que ninguém
possa passar por cima deles ou tropegar nos
mesmos.
Ligue a ficha de alimentag&o a uma
tomada devidamente instalada.
Nota: em caso de utilizacéo no exterior,
conecte a ficha de alimentacdo a uma
tomada IPX4 para assegurar a protegéio
contra salpicos de agua.

® Operacdo

Prima o bot&o [3] (ver Fig. A) 1 vez para
ligar o produto. Assim que o produto se
ligar, o botéo acende a verde e o produto
acende-se permanentemente.

Prima o bot&o [3| uma segunda vez para
ativar a fungéio de temporizador. Com a
fungéio de temporizador ligada, o produto
permanece ligado durante 6 horas,
desligando-se depois durante 18 horas. O
bot&o acende a amarelo.

Prima o bot&o [3| uma ferceira vez para
desligar o produto. Em alternativa, retire a
ficha de alimentacdo da tomada.

o Limpeza e armazenamento

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO!

Puxe a ficha de alimentacdo da

tomada antes de iniciar qualquer
trabalho de limpeza.

M Por motivos de seguranca elétrica, o
produto ndo pode ser limpo com produtos
de limpeza agressivos nem mergulhado em
agua.

B Ngo utilize produtos quimicos para a
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limpeza.

B Use apenas um pano seco e sem pelos
para a limpeza. Em caso de sujidades
fortes, humedeca o pano ligeiramente.

B Se ndo estiver a utilizar o produto,
guarde-o num local seco, dentro da
embalagem.

® Resolucéo de erros

® = Ero

® = Causa

O = Solucéo

® = O produto n&o liga.

® = O produto estd desligado.

O = Prima o botéo [3] para ligar o
produto (ver capitulo «Operagéo»)

@ = O produto ndo estd ligado & rede
elétrica.

O = ligue o produto & rede elétrica (ver
capitulo «Colocagéo em
funcionamentoy).

® = Alguns dos LEDs ja n&o acendem.

® = Os LEDs atingiram o fim da sua vida

atil.

= Os LEDs n&o podem ser substituidos,
pelo que todo o produto terd de ser
substituido.

o Eliminacéao

A Tenha em atengdo a identificacdo

dos materiais da embalagem

aquando da separagéo de

residuos. Estes estdo identificados

com abreviaturas (a) e nimeros (b)

com o seguinte significado:

1-7: pldsticos

20-22: papel e cartdo

80-98: compositos

+ Informe-se junto da administracao

WM municipal sobre as formas de
eliminacdo de produtos que ja ndo
s&o utilizados.



A embalagem é composta por
materiais ecolégicos que podem ser
eliminados através dos pontos de
reciclagem locais. O ponto verde
n&o se aplica, neste caso, &
Alemanha.

Para bem do ambiente, n&o deite o
produto no lixo doméstico quando
este atingir o fim da sua vida dtil.
Elimine-o, sim, de forma correta.
Informe-se junto da administrag&o
local competente sobre os pontos
de recolha e respetivos horarios de
funcionamento.
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Para a desmontagem dos LEDs por
pessoal técnico qualificado, encontra
um manvual de instrucées em:
www.citygate24.de

o Garantia

Estimado cliente,

com este aparelho, recebe uma garantia de
3 anos a contar da data de compra. Se este
produto apresentar defeitos, assistem-lhe
direitos legais perante o vendedor. Estes
direitos legais n&o s&o limitados pela nossa
garantia apresentada de seguida.

Condicées de garantia

O prazo de garantia comega com a data de
compra. Guarde bem o tal&o de compra
original. Este vale como comprovativo de
compra. Se, no periodo de trés anos a
contar da data de compra deste produto,
surgir um defei-to de material ou de fabrico,
o produto serd, a nosso cri-tério, por nés
reparado ou substituido gratuitamente, ou
devolveremos o seu dinheiro. Este servico de
garantia pressupde a devolugéo do
aparelho defeituoso e a apre-sentagéo do
comprovativo de compra (taldo de compra)
dentro do prazo de trés anos, bem como
uma descricdo por escrito do problema e do
momento em que ocorreu. Se o defeito for

abrangido pela nossa garantia, receberd o
produto reparado ou um produto novo. A
reparacdo ou substituic&o do produto ndo
significa o inicio de um novo periodo de
garantia.

Periodo de garantia e direitos de
reclamacéio por defeito legais

O periodo de garantia n&o é prolongado
pela prestacdo do servico de garantia. O
mesmo se aplica a pegas substituidas ou
reparadas. Eventuais danos e defeitos
detetados no momento de compra tém de
ser comunicados imediatamente apés o
desembalamento. Expirado o periodo de
garantia, as reparacdes efetuadas estdo
sujeitas a pagamento.

Ambito da garantia

Este aparelho foi fabricado cuidadosamente
em conformidade com rigorosas diretivas de
qualidade e devidamente verificado antes do
fornecimento. A garantia aplica-se a defeitos
de material e de fabrico. Esta garantia nédo
abrange pegas do produto que estejam
sujeitas a um desgaste normal - e que, por
isso, possam ser consideradas pecas de
desgaste - nem danos em pecas frageis, p.
ex. botdes, baterias ou pecas de vidro. Esta
garantia perde a sua validade se o produto
for danificado, utilizado incorretamente ou
se a sua manutencdo for efetuada de forma
inadequada. Uma utilizac&o correta do
produto pressupde o cumprimento rigoroso
de todas as instrugdes que constam do
manual de instrucdes. Finalidades e
manuseamentos desaconselhados ou para os
quais se faz adverténcia no manual de
instrucdes tém de ser impreterivelmente
evitados. O produto destina-se
exclusivamente ao uso privado e ndo a uma
utilizag@o comercial. Um uso indevido e
incorreto do produto, a aplicagéo de forca e
intervencdes que n&o sejam levadas a cabo
pelo nosso departamento de assisténcia
autorizado dé&o origem & perda da garantia.
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Processamento em caso de garantia

Para garantir um processamento célere do

seu pedido, siga as seguintes indicacées:
Guarde o taléio de compra e o n.° de
referéncia do artigo (p. ex. IAN 123456)
como comprovativo de compra para todos
os pedidos que possam surgir.
O n.° de referéncia do artigo pode ser
consultado na placa de caracteristicas do
produto, numa gravac&o no préprio
produto, na primeira pagina das instrugdes
(em baixo, & esquerda) ou no autocolante
que se encontra na parte traseira ou
inferior do produto.
Se ocorrerem anomalias ou outras falhas,
contacte em primeiro lugar o departamento
de assisténcia designado de seguida, por
telefone ou por e-mail.
Podera entdo enviar gratuitamente o
produto registado como defeituoso para o
endereco de assisténcia que lhe ¢
fornecido, anexando o comprovativo de
compra (tal&o de compra) e indicando o
defeito e 0 momento em que ocorreu.

Com a troca do aparelho, de acordo com

DL 67/2003, o tempo de garantia se inicia
novamente.
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® Assisténcia

Assisténcia Portugal
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: mynetsend@sapo.pt

'1AN 390354_2201

Guarde o taléo de compra e o nimero de
artigo (por exemplo, IAN 123456) como
comprovativo de compra para todos os
pedidos que possam surgir.

Encontra uma versdo atual do manual de
instrugdes em: www.citygate24.de

Em www.lidl-service.com, pode
clescorregor este e muitos outros manuais,
videos de produto e software de instalagéo.
Com o cédigo QR que se encontra na
primeira pégina, acede diretamente &
pdgina de assisténcia da Lidl (www.
lidl-service.com) e podera abrir o seu
manual de instrucdes mediante a introducéio
do n.° de referéncia do artigo (IAN)
123456_7890.



LED-Lichterschlauch
o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produkts. Sie haben

sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollstéindig und
sorgféltig durch. Diese Anleitung gehért zu
diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Produkis sein, setzen Sie
sich bitte mit Ihrem Handler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerkléarung

Ausgabedatum der
Bedienungsanleitung
(Monat/Jahr)
Herstellungsdatum
(Monat/Jahr)

@ Bedienungsanleitung lesen!

Wechselspannung

~
ﬁ% Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!
Q Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Achtung! Stromschlaggefahr!

Uberhitzungsgefahr!

@ Nicht zur Raumbeleuchtung

geeignet
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FSC* 164466

Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Elektrogeréte
gehéren der Schutzklasse Il an.
Das Symbol ,GS” steht fir
Geprifte Sicherheit. Produkte,
die mit diesem Zeichen
gekennzeichnet sind,
entsprechen den
Anforderungen des deutschen
Produkisicherheitsgesetzes
(ProdSG).

Geschiitzt gegen feste Fremd-
kérper mit Durchmesser = 1,0
mm, spritzwassergeschitzt

Farbtemperatur (Lichtfarbe)

Mit Timerfunktion

Netzbetrieb

Gesamtlainge (exkl. Stecker)

Entsorgen Sie Verpackung und
Produkt umweltgerecht!

Verpackung aus FSC-
zertifiziertem Mix-Holz

Mit der CE-Kennzeichnung
bestatigt der Hersteller, dass
dieses Produkt den geltenden
europdischen Richtlinien
entspricht.

Die LED’s sind nicht
austauschbar.

Separates Betriebsgerat durch
Fachpersonal austauschbar
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® Bestimmungsgemadafle
Verwendunqg

Dieses Produkt ist zur Lichtdekoration im
Innen- und AuBBenbereich geeignet. Dieses
Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch vorgesehen. Eine andere
Verwendung als zuvor beschrieben oder
eine Veranderung des Produks ist nicht
zuldssig und kann zu Sachschéden oder
sogar zu Personenschdden fihren. Der
Hersteller oder Handler ibernimmt keine
Haftung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemé&fien oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F.

o Lieferumfang

1 x LED-Lichterschlauch

20 x Befestigungsklammern
20 x Kabelbinder

20 x Schraube

1 x Bedienungsanleitung

o Teilebeschreibung

LED-Lichterschlauch
Netzkabel

Knopf

Schraube
Kabelbinder

Befestigungsklammer
Aufrollhilfe

N o] [&] (3] [] [] [=]

® Technische Daten

Modellnummer: 1105W / 1105K

Betriebsspannung: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Leistungsauf-
nahme:

22,5W
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Leuchtmittel: LEDs (nicht austauschbar)

Umgebungs 5 oc ig 195 °C
temperatur:

Schutzklasse: I

Schutzart: P44

Gesamtlénge

(exkl. Stecker): 1,5m

2.700 K warmweif3
(Modell:1105-W)
10.000 K kaltweif3
(Modell: 1105K)

Farbtemperatur

(Lichtfarbe):

® Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

\ﬁ% LEBENS- UND UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER UND KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit

dem Verpackungsmaterial. Es besteht

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.

Kinder unterschatzen haufig die Gefahren.

Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.

B Dieses Produkt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

B Halten Sie Kinder jinger als 8 Jahre von
der Anschlussleitung fern.

B Lassen Sie das Produkt wéhrend des
Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

B Halten Sie Kinder wéthrend der Montage
vom Avrbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang
gehért eine Vielzahl von Schrauben sowie



andere Kleinteile. Diese kénnen beim
Verschlucken oder Inhalieren
lebensgefahrlich sein.

STROMSCHLAGGEFAHR!
Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag!

B Vergewissern Sie sich vor der Benutzung,
dass die vorhandene Netzspannung mit
der benétigten Betriebsspannung des
Produkts Gbereinstimmt (siehe , Technische
Daten”).

m Uberpriifen Sie vor jedem Nefzanschluss
das Produkt auf etwaige Beschadigungen.
Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn
Sie irgendwelche Beschadigungen
feststellen.

® Schitzen Sie das Netzkabel sowie das
Produkt vor scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heiflen Oberflachen.

® Verwenden Sie das Netzkabel nicht als
Tragegriff.

B Fassen Sie nur den isolierten Bereich des
Netzsteckers beim Anschluss oder Trennen
vom Stromnetz an!

u Schlieflen Sie das Produkt nur an eine gut
zugangliche Steckdose an, damit Sie dieses
bei einem Storfall schnell vom Stromnetz
trennen kénnen.

B Ziehen Sie immer den Netzstecker vor der
Montage, Demontage oder Reinigung aus
der Steckdose.

B Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz,
wenn Sie es langere Zeit nicht verwenden
(z. B. Urlaub) oder an einem anderen Ort
aufstellen mochten.

B Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

B Halten Sie das Produkt von offenem Feuer
und heif3en Flachen fern.

B Manipulieren oder verdndern Sie niemals
das Produkt.

u Offnen Sie niemals eines der elektrischen
Betriebsmittel, sondern berlassen Sie die
Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich
dazu an eine Fachwerkstatt. Bei

eigenstéindig durchgefihrten Reparaturen,
unsachgemé&Bem Anschluss oder falscher
Bedienung sind Haftungs- und
Garantieanspriiche ausgeschlossen.

H Die LEDs sind nicht austauschbar. Wenn
die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht, muss das gesamte Produkt ersetzt
werden.

m Offnen oder zerschneiden Sie nicht den
LED-Lichterschlauch [1].

B Nicht mit scharfen Klammern oder Nageln
befestigen.

B Das Betriebsgerét dieses Produktes darf nur
vom Hersteller oder einem von ihm
beauftragten Servicetechniker oder einer
vergleichbar qualifizierten Person ersetzt
werden.

B Das Netzkabel dieses Produkis kann nicht
ersetzt werden; wenn das Netzkabel
besch&digt ist, muss das Produkt entsorgt
werden.

H Fassen Sie den Netzstecker und den
LED-Lichterschlauch [1] (siehe Abb. A)
niemals mit feuchten Hénden an.

B Wickeln Sie das Kabel vollstandig
auseinander, bevor Sie es benutzen.

 Dieses Produkt enthalt keine Teile die vom
Verbraucher gewartet werden kénnen.

UBERHITZUNGSGEFAHR!

A Die LEDs in diesem Produkt
produzieren nicht nur Licht, sondern
auch Warme.
X Betreiben Sie das Produkt nicht in

der Verpackung und nicht im

aufgerollten Zustand.

u Stellen Sie sicher, dass das Produkt so
montiert ist, dass eine ausreichende
Waérmezirkulation gegeben ist.

m Decken Sie das Produkt nicht mit Decken,
Kissen oder ahnlichem, warmeisolierenden
Material ab.

B Verwenden Sie das Produkt nur mit den in
dieser Bedienungsanleitung beschriebenen
Bauteilen.

® Halten Sie das Produkt von Teichen und
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anderen Wasserreservoirs fern. Installieren
Sie das Produkt mindestens 2 m von
Wasserbehaltern entfernt. Meiden Sie
Platze, welche nach starken Regenféllen
Uberflutet werden kénnen.

B Beim Gebrauch im AufBenbereich ist der
Netzstecker an eine IPX4-Steckdose
anzuschlieBen, um den Spritzwasserschutz
zu gewdhrleisten.

m Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht
durch Bereiche gefihrt wird, in denen
Rasenmaher, Trimmer, Scheren oder éhnlich
schneidende Werkzeuge verwendet
werden.

H Ziehen Sie nicht am LED-Lichterschlauch [1].

B Wenn Sie Fragen zum Produkt haben oder
sich nicht sicher sind, fragen Sie einen
Elektrofachbetrieb um Rat.

B Verwenden Sie den LED-Lichterschlauch
nicht, wenn dieser verdeckt oder in einer
Oberflache eingelassen ist.

STOLPERGEFAHR! Stellen Sie
sicher, dass das Netzkabel [2] und
der LED-lichterschlauch [ 1] so
verlegt ist, dass niemand dariber
lauten bzw. stolpern kann.

A

B Achten Sie darauf, dass das Produkt nur
von fachkundigen Personen montiert wird.

B Das Produkt kann auf allen normal
entflammbaren Oberfléichen mit dem im
Lieferumfang enthaltenen
Befestigungsmaterial befestigt werden.

Sicherheitshinweise zur
Montage

STROMSCHLAGGEFAHR!
Entscheiden Sie vor der Montage,
_ wo Sie das Produkt montieren.

m Uberpriifen Sie vor der Montage, ob der
Untergrund fir das Befestigungsmaterial
und das Gewicht fir das Produkt geeignet
ist. Wenn Sie sich nicht sicher sind, fragen
Sie einen Elektrofachbetrieb um Rat.

30 DE/AT/CH

B Verwenden Sie zur Befestigung keine
scharfen und/oder spitzen Gegenstéinde
wie Draht, Négel oder Klammern.

H Befestigen Sie keine zusétzlichen
Gegenstéinde am Produkt.

B Vermeiden Sie ibermé&figes Verbiegen des
LED-Lichterschlauchs [1]. Dieses fihrt zur
Besch&digung an der Isolation.

B Der Biegeradius des Schlauches darf
folgenden Werte nicht unterschreiten: 2 cm.

B Vermeiden Sie eine ibermé&Bige
Erwarmung des Produkts. Es dirfen sich
héchstens zwei Schlauchabschnitte kreuzen
oder parallel zueinander verlaufen.

® Montage

Hinweis: Nehmen Sie das Produkt aus der

Verpackung und entfernen Sie samtliche

Verpackungsmaterialien.

u Prifen Sie, ob die Lieferung vollstéindig ist.

® Prisfen Sie, ob das Produkt oder die
Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich iber die angegebene
Serviceadresse an den Inverkehrbringer.
Wickeln Sie den LED-Lichterschlauch
von der Aufrollhilfe [7] (siehe Abb. B).
Befestigen Sie den LED-Lichterschlauch mit
den mitgelieferten Kabelbindern [5] (siehe
Abb. A) auf der gewiinschten Oberfléche.
Alternativ kénnen Sie zur Befestigung auch
die mitgelieferten Befestigungsklammern [6]
(sieche Abb. A) verwenden.
Schrauben Sie hierzu die
Befestigungsklammern [6] zuerst mit den
mitgelieferten Schrauben [4]und unter
Zuhilfenahme eines
Kreuzschlitzschraubendrehers (nicht im
Lieferumfang enthalten) auf einem stabilen
Untergrund fest.
Driscken Sie den LED-Lichterschlauch in die
Offnungen der befestigten
Befestigungsklammern [6]. Falls nétig
kénnen Sie den LED-Lichterschlauch auch

zusdtzlich mit den Kabelbindern [5] an den



Befestigungsklammern [6] fixieren.

® Inbetriebnahme

STOLPERGEFAHR! Stellen Sie

sicher, dass das Netzkabel [2] und

der LED-lichterschlauch [ 1] so
verlegt ist, dass niemand dariber
laufen bzw. stolpern kann. Stecken Sie den
Netzstecker in eine ordnungsgemaf3
installierte Steckdose.

Hinweis: Beim Gebrauch im Auf3enbereich

ist der Netzstecker an eine IPX4-Steckdose

anzuschlieBen, um den Spritzwasserschutz

zu gewdhrleisten.

® Bedienung
Driicken Sie den Knopf 3] (siehe Abb. A)

1x um das Produkt einzuschalten. Sobald
das Produkt eingeschaltet ist leuchtet der
Knopf griin und das Produkt leuchtet
permanent.

Driscken Sie den Knopf [3] ein zweites Mal

und die Timer-Funktion ist aktiviert. Bei
eingeschalteter Timerfunktion ist das
Produkt fiir 6 Stunden eingeschaltet und

danach fir 18 Stunden ausgeschaltet. Der

Knopf leuchtet gelb.

Driscken Sie den Knopf [3] ein drittes Mal
um das Produkt auszuschalten. Alternativ
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

® Reinigung und Lagerung

STROMSCHLAGGEFAHR! Zichen
Sie vor jeder Reinigung den
Netzstecker aus der Steckdose.
® Aus Griinden der elekirischen Sicherheit
darf das Produkt niemals mit scharfen

Reinigungsmitteln gereinigt oder in Wasser

getaucht werden.
B Nutzen Sie zur Reinigung keine
Chemikalien.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch. Bei starkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch
leicht an.

Bewahren Sie das Produkt bei
Nichtgebrauch an einem trockenen Ort in
der Verpackung auf.

® Fehlerbehebung

= Fehler
= Ursache
= losung

Das Produkt schaltet nicht ein.

= Das Produkt ist ausgeschaltet.

= Dricken Sie den Knopf [3], um das
Produkt einzuschalten (siehe Kapitel
.Bedienung”)

Das Produkt ist nicht am Stromnetz
angeschlossen.

O = Schlielen Sie das Produkt am
Stromnetz an (siehe Kapitel
»Inbetriebnahme”).

(OXON EENONOX
I

®
I

Einzelne LEDs leuchten nicht mehr.

= Die LEDs haben ihr Lebensdauerende
erreicht.

O = Die LEDs sind nicht austauschbar, das

gesamte Produkt muss ersetzt

werden.

OX J
I

o Entsorgung

. Beachten Sie die Kennzeichnung
&S  der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe
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«  Méglichkeiten zur Entsorgung des
Wl ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichem Material, das
bei lhren értlichen Recyclingzentren
entsorgt werden kann. Der Griine
Punkt gilt in diesem Fall nicht fir
Deutschland.

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es
ausgedient hat, im Inferesse des
Umweltschutzes nicht in den
Hausmill, sondern fihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten kénnen Sie sich bei
lhrer zustéindigen Verwaltung
informieren.

Zur Demontage der LEDs finden Sie eine
Bedienungsanleitung auf unserer
Homepage: www.citygate24.de

14

® Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produktméngeln stehen lhnen gegeniiber
dem Verkéaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten
Garantiebedingungen nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benstigt. Tritt
innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
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Frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist. Wenn der
Defekt durch unsere Garantie gedeckt wird,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfaltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder auf Beschadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verfallt, wenn
das Produkt beschadigt, nicht sachgeméaf
benutzt oder gewartet wurde. Fir eine
sachgemdfe Benutzung des Produkis sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbrauchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei



Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Service-
Abteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

@D

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 390534_2201

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B. IAN
123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Eine aktuelle Version der
Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt
gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidIservice.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN)
123456_7890 lhre Bedienungsanleitung

offnen.
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